HEAVY-DUTY EMERY CUT-OFF WHEEL - DREMEL #420 CUT-OFF
WHEELS

Make The Most Of Your Hand-Held Tool

.040" (1mm) thick for wider slotting, less breakage, longer service life. 1516"
(24mm) diameter. Sold in pak of 20.

Attributes

Name: DREMEL #420 CUT-OFF WHEELS
Manufacturer: DREMEL

Product no.: 257400420

Mfr. No.: 5000420

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 080596004200
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Sicherheitshinweis flir die HeavyDuty Emery CutOff
Wheel Dremel #420

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420 entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Es ist wichtig,
diese Richtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und deine Erfahrung zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Trennscheibe immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass das Werkzeug fur die beabsichtigte Verwendung der Trennscheibe geeignet ist.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille, Handschuhe und
Staubmaske.

Halte Kinder und Haustiere wahrend der Benutzung vom Arbeitsbereich fern.

Verwende die Trennscheibe nicht fir andere Zwecke als die vom Hersteller angegebenen.

Uberprufe die Trennscheibe regelmaRig auf Abnutzungs oder Beschadigungszeichen vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stelle sicher, dass die Trennscheibe vor der Verwendung sicher am Werkzeug befestigt ist.

Uberschreite nicht die maximale Umdrehungszahl (RPM) der Trennscheibe.

Vermeide UbermaRigen Druck beim Schneiden; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

Versuche nicht, Materialien zu schneiden, die nicht fiir die Verwendung mit diesem Produkt empfohlen

werden.

® Halte wahrend des Betriebs einen festen Griff am Werkzeug.

® Wenn die Scheibe blockiert, schalte das Werkzeug aus und trenne es vom Stromnetz, bevor du versuchst, die
Blockade zu beseitigen.

* |Lass die Trennscheibe bei Uberhitzung abkiihlen, bevor du sie weiter verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Schalte das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du mit der Installation beginnst.

* Entferne die vorhandene Trennscheibe, falls zutreffend.

® Befestige die HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420 sicher am Werkzeug und achte darauf,
dass sie richtig ausgerichtet ist.

® Ziehe den Befestigungsmechanismus gemaf den Spezifikationen des Herstellers fest.

2. Verwendung:

Stecke das Werkzeug ein und schalte es ein.

Positioniere das Material sicher auf einer stabilen Oberflache.

Beginne mit dem Schneiden bei niedriger Geschwindigkeit und erhdhe diese nach Bedarf.

Halte eine gleichm&Rige Bewegung aufrecht und zwinge die Trennscheibe nicht durch das Material.
Schalte das Werkzeug nach der Benutzung aus und ziehe den Stecker, bevor du es reinigst oder
Zubehorteile wechselst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Trennscheibe gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Trennscheibe nicht im reguléaren Hausmull.
® Erkundige dich bei den lokalen Abfallentsorgungsanlagen nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung enthalten sind, oder besuche die Website des
Herstellers fur zusatzliche Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung mit deinem
HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420 gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for HeavyDuty Emery CutOff
Wheel Dremel #420

Introduction

Thank you for choosing the HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. It is important to follow these guidelines to minimize risks and
enhance your experience.

General Safety Guidelines

Always use the cutoff wheel in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the tool is suitable for the intended use of the cutoff wheel.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves, and a dust mask.
Keep children and pets away from the work area during use.

Do not use the cutoff wheel for purposes other than those specified by the manufacturer.

Regularly inspect the cutoff wheel for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cutoff wheel is securely attached to the tool before use.

Do not exceed the maximum RPM rating of the cutoff wheel.

Avoid applying excessive pressure while cutting; let the tool do the work.

Do not attempt to cut materials that are not recommended for use with this product.

Always maintain a firm grip on the tool while in operation.

If the wheel becomes jammed, turn off the tool and disconnect it before attempting to clear the obstruction.
In case of overheating, allow the cutoff wheel to cool down before further use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Turn off and unplug the tool before installation.

® Remove the existing cutoff wheel if applicable.

® Attach the HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420 securely to the tool, ensuring it is properly
aligned.

® Tighten the attachment mechanism according to the manufacturer’'s specifications.

2. Usage:

Plug in the tool and turn it on.

Position the material securely on a stable surface.

Begin cutting at a slow speed, gradually increasing as needed.

Maintain a consistent motion and do not force the cutoff wheel through the material.
After use, turn off and unplug the tool before cleaning or changing accessories.

Disposal Instructions

® Dispose of the cutoff wheel in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the cutoff wheel in regular household waste.
® Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420, please refer to the
manufacturer’s contact information included in the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your HeavyDuty Emery
CutOff Wheel Dremel #420. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Rueda de
Corte Emery de Alta Resistencia Dremel #420

Introduccion

Gracias por elegir la Rueda de Corte Emery de Alta Resistencia Dremel #420. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Es importante seguir estas pautas para
minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza la rueda de corte de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que la herramienta sea adecuada para el uso previsto de la rueda de corte.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y una
mascarilla contra el polvo.

Mantén a los nifios y mascotas alejados del &rea de trabajo durante su uso.

No utilices la rueda de corte para propdsitos distintos a los especificados por el fabricante.
Inspecciona regularmente la rueda de corte en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la rueda de corte esté firmemente sujeta a la herramienta antes de usarla.

No excedas el limite maximo de RPM de la rueda de corte.

Evita aplicar presion excesiva mientras cortas; deja que la herramienta haga el trabajo.

No intentes cortar materiales que no se recomiendan para su uso con este producto.

Mantén siempre un agarre firme en la herramienta mientras esta en funcionamiento.

Si la rueda se atasca, apaga la herramienta y desconéctala antes de intentar despejar el obstaculo.
En caso de sobrecalentamiento, permite que la rueda de corte se enfrie antes de continuar su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Apagay desconecta la herramienta antes de la instalacion.
Retira la rueda de corte existente, si corresponde.

® Coloca la Rueda de Corte Emery de Alta Resistencia Dremel #420 de forma segura en la herramienta,
asegurandote de que esté correctamente alineada.

® Aprieta el mecanismo de sujecion de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Uso:
® Conecta la herramienta y enciéndela.
® Coloca el material de manera segura sobre una superficie estable.
® Comienza a cortar a baja velocidad, aumentando gradualmente segln sea necesario.
® Mantén un movimiento constante y no fuerces la rueda de corte a través del material.
[}

Después de usar, apaga y desconecta la herramienta antes de limpiar o cambiar accesorios.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha la rueda de corte de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la rueda de corte en la basura doméstica regular.

® Consulta con las instalaciones de gestion de residuos locales para conocer los métodos de eliminacion

adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Rueda de Corte Emery de Alta Resistencia Dremel #420,
consulta la informacién de contacto del fabricante incluida en el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante para obtener recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente con tu Rueda de
Corte Emery de Alta Resistencia Dremel #420. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de sécurité pour la meule a trongconner en
émeri HeavyDuty Dremel #420

Introduction

Merci d'avoir choisi la meule a trongonner en émeri HeavyDuty Dremel #420. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre de ce produit. Il est important de suivre ces directives pour
minimiser les risques et améliorer votre expérience.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours la meule a trongonner conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que l'outil est adapté a I'utilisation prévue de la meule a trongonner.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité, des gants
et un masque antipoussiere.

Gardez les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone de travail pendant l'utilisation.

Ne pas utiliser la meule a trongonner a des fins autres que celles spécifiées par le fabricant.

Inspectez régulierement la meule a trongonner pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que la meule a trongonner est solidement fixée a l'outil avant utilisation.

Ne pas dépasser la vitesse maximale en tours par minute (RPM) de la meule & trongonner.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors de la coupe ; laissez I'outil faire le travail.

Ne tentez pas de couper des matériaux qui he sont pas recommandés pour une utilisation avec ce produit.
Maintenez toujours une prise ferme sur I'outil pendant son fonctionnement.

Si la meule se coince, éteignez l'outil et débranchezle avant d'essayer de dégager I'obstruction.

En cas de surchauffe, laissez la meule a tronconner refroidir avant de l'utiliser & nouveau.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Eteignez et débranchez l'outil avant l'installation.
Retirez la meule a trongonner existante, si applicable.
Fixez solidement la meule & tronconner en émeri HeavyDuty Dremel #420 a I'outil, en vous assurant
gu'elle est correctement alignée.
® Serrez le mécanisme de fixation selon les spécifications du fabricant.

2. Utilisation :

Branchez l'outil et allumezle.

Positionnez le matériau de maniére sécurisée sur une surface stable.

Commencez a couper a une vitesse lente, en augmentant progressivement si nécessaire.
Maintenez un mouvement constant et ne forcez pas la meule a tronconner a travers le matériau.
Apres utilisation, éteignez et débranchez I'outil avant de le nettoyer ou de changer d'accessoires.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de la meule & trongonner conformément aux réglementations locales.

® Ne pas jeter la meule a trongonner dans les déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les installations de gestion des déchets locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la meule a trongonner en émeri HeavyDuty Dremel #420, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant incluses dans I'emballage du produit ou visiter le site Web du
fabricant pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre meule a
tronconner en émeri HeavyDuty Dremel #420. Merci de votre attention & la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Disco da Taglio
HeavyDuty Emery Dremel #420

Introduzione

Grazie per aver scelto il Disco da Taglio HeavyDuty Emery Dremel #420. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. E importante seguire queste linee guida per
ridurre al minimo i rischi e migliorare la vostra esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il disco da taglio in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che lo strumento sia adatto per I'uso previsto del disco da taglio.

Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), compresi occhiali protettivi, guanti e una
maschera antipolvere.

Tenere bambini e animali domestici lontani dall'area di lavoro durante l'uso.

Non utilizzare il disco da taglio per scopi diversi da quelli specificati dal produttore.

Ispezionare regolarmente il disco da taglio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il disco da taglio sia fissato saldamente allo strumento prima dell'uso.

Non superare il numero massimo di giri al minuto (RPM) del disco da taglio.

Evitare di applicare pressione eccessiva durante il taglio; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
Non tentare di tagliare materiali non raccomandati per 'uso con questo prodotto.

Mantenere sempre una presa salda sullo strumento durante l'operazione.

Se il disco si inceppa, spegnere lo strumento e scollegarlo prima di tentare di rimuovere I'ostruzione.
In caso di surriscaldamento, lasciare raffreddare il disco da taglio prima di un ulteriore utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Spegnere e scollegare lo strumento prima dell'installazione.
Rimuovere il disco da taglio esistente, se applicabile.

® Attaccare saldamente il Disco da Taglio HeavyDuty Emery Dremel #420 allo strumento, assicurandosi
che sia correttamente allineato.

® Serrare il meccanismo di attacco secondo le specifiche del produttore.

2. Uso:
® Collegare lo strumento e accenderlo.
® Posizionare il materiale in modo sicuro su una superficie stabile.
® |niziare a tagliare a bassa velocita, aumentando gradualmente se necessario.
® Mantenere un movimento costante e non forzare il disco da taglio attraverso il materiale.
[}

Dopo l'uso, spegnere e scollegare lo strumento prima di pulire o cambiare accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il disco da taglio in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il disco da taglio nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le strutture di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Disco da Taglio HeavyDuty Emery Dremel #420, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse nell'imballaggio del prodotto o visitare il sito web

del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficiente con il Disco da
Taglio HeavyDuty Emery Dremel #420. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tarczy do Ciecia
HEAVYDUTY EMERY CUTOFF WHEEL DREMEL #420

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Tarczy do Ciecia HEAVYDUTY EMERY CUTOFF WHEEL DREMEL #420. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Wazne jest, aby przestrzegac tych wytycznych, aby zminimalizowac ryzyko i zwiekszy¢ komfort korzystania.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj tarczy do ciecia zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednie do zamierzonego uzycia tarczy do ciecia.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkow.

Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rekawice i maske przeciwpytowa.
Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od miejsca pracy podczas uzytkowania.

Nie uzywaj tarczy do ciecia do celéw innych niz okreslone przez producenta.

Regularnie sprawdzaj tarcze do ciecia pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, Ze tarcza do ciecia jest pewnie przymocowana do harzedzia przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej predkosci obrotowej (RPM) tarczy do ciecia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas ciecia; pozwdl narzedziu wykonac prace.

Nie prébuj cigé materiatéw, ktdre nie sg zalecane do uzycia z tym produktem.

Zawsze trzymaj mocny chwyt na narzedziu podczas pracy.

Jesli tarcza zostanie zablokowana, wylacz narzedzie i odtgcz je przed préba usuniecia przeszkody.
W przypadku przegrzewania pozwdl tarczy do ciecia ostygng¢ przed dalszym uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Wylacz i odigcz narzedzie przed instalacja.

® Usun istniejaca tarcze do ciecia, jesli to konieczne.

® Pewnie przymocuj Tarcze do Ciecia HEAVYDUTY EMERY CUTOFF WHEEL DREMEL #420 do
narzedzia, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

® Doktadnie dokre¢ mechanizm mocujgcy zgodnie ze specyfikacjami producenta.

2. Uzytkowanie:

Podiacz narzedzie i wiacz je.

Ustaw materiat pewnie na stabilnej powierzchni.

Rozpocznij ciecie przy niskiej predkosci, stopniowo zwiekszajgc w razie potrzeby.
Utrzymuj staty ruch i nie wymuszaj tarczy do ciecia przez materiat.

Po uzyciu wylacz i odigcz narzedzie przed czyszczeniem lub wymiang akcesoriéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj tarcze do ciecia zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj tarczy do ciecia do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat wiasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Tarczy do Ciecia HEAVYDUTY EMERY CUTOFF
WHEEL DREMEL #420, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobow.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z Tarczy
do Ciecia HEAVYDUTY EMERY CUTOFF WHEEL DREMEL #420. Dziekujemy za zwrGcenie uwagi na
bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet HeavyDuty Emery CutOff Wheel
Dremel #420:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen kayttéon. On tarkedé noudattaa néita ohjeita riskien minimoimiseksi ja kayttokokemuksen
parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayté katkaisulaikkaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tytkalu on sopiva katkaisulaikan tarkoitettuun kayttoon.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja, kasineité ja
pdlymaskia.

Pida lapset ja lemmikit poissa tydskentelyalueelta kayton aikana.

Ala kayta katkaisulaikkaa muihin tarkoituksiin kuin mita valmistaja on maarittanyt.

Tarkista saannollisesti katkaisulaikka mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd katkaisulaikka on tukevasti kiinnitetty tyékaluun ennen kayttoa.

Ala ylita katkaisulaikan enimmaisRPMarvoa.

Valta liiallista painetta leikkaamisen aikana; anna tytkalun tehda tyo.

Ala yrita leikata materiaaleja, joita ei suositella kaytettavaksi taméan tuotteen kanssa.
Pida aina tiukka ote tytkalusta kayton aikana.

Jos laikka jumittuu, sammuta tytkalu ja irrota se ennen kuin yritét poistaa esteen.
Ylikuumenemisen sattuessa anna katkaisulaikan jaahtya ennen jatkokayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Sammuta ja irrota tydkalu ennen asennusta.

® Poista olemassa oleva katkaisulaikka, jos tarpeen.

® Kiinnitd HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420 tukevasti tydkaluun varmistaen, etta se on oikein
kohdistettu.

® Kiristd kiinnitysmechanismi valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

Liita tytkalu pistorasiaan ja kaynnista se.

Aseta materiaali tukevasti vakaalle pinnalle.

Aloita leikkaaminen hitaalla nopeudella, lisdamalla tarvittaessa.

Pida tasainen liike eikd pakota katkaisulaikkaa materiaalin lapi.

Kayton jalkeen sammuta ja irrota tydkalu ennen puhdistamista tai tarvikkeiden vaihtamista.

Havitysohjeet
® Havita katkaisulaikka paikallisten saantéjen mukaan.

* Ala havita katkaisulaikkaa tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltolaitoksilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420:st4, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on sisallytetty tuotepakkaukseen, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla liséresursseja varten.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen HeavyDuty Emery
CutOff Wheel Dremel #420:1l4. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for HeavyDuty Emery
CutOff Wheel Dremel #420

Introduktion

Tack for att du valt HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for
att sakerstélla séker anvéndning av denna produkt. Det ar viktigt att folja dessa riktlinjer for att minimera risker och
forbattra din upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skarhjulet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Sakerstall att verktyget ar lampligt for den avsedda anvandningen av skarhjulet.

Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon, handskar och en dammmask.
Hall barn och husdjur borta fran arbetsomradet under anvandning.

Anvand inte skarhjulet for andra andamal &n de som anges av tillverkaren.

Inspektera regelbundet skarhjulet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstéll att skarhjulet ar ordentligt fast vid verktyget innan anvandning.

Overskrid inte det maximala RPMvardet for skarhjulet.

Undvik att applicera 6verdrivet tryck medan du skar; lat verktyget gora jobbet.

Forsok inte att skara material som inte rekommenderas for anvéndning med denna produkt.
Hall alltid ett fast grepp om verktyget under drift.

Om hjulet fastnar, stédng av verktyget och koppla ur det innan du forséker rensa blockeringen.
Vid 6verhettning, |at skarhjulet svalna innan ytterligare anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Stang av och koppla ur verktyget innan installation.

Ta bort det befintliga skarhjulet om tillampligt.

Fast HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420 ordentligt pa verktyget, se till att det ar korrekt
justerat.

Dra at fastmekanismen enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvandning:

Anslut verktyget och sla pa det.

Placera materialet sakert pa en stabil yta.

Borja skara med 1&g hastighet och 6ka gradvis vid behov.

Uppratthall en konsekvent rérelse och tvinga inte skarhjulet genom materialet.

Efter anvandning, stdng av och koppla ur verktyget innan rengéring eller byte av tillbehér.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skarhjulet i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skarhjulet i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsanlaggningar for korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som ingar i produktforpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare
resurser.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt HeavyDuty
Emery CutOff Wheel Dremel #420. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro HeavyDuty Emery CutOff
Wheel Dremel #420

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420. Tento prlivodce obsahuje dllezité
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Je dllezité dodrzovat tyto pokyny, abyste
minimalizovali rizika a zlepSili svou zkuSenost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte Fezny kotouc€ v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Zze nastroj je vhodny pro zamyslené pouziti fezného kotouce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), véetné ochrannych bryli, rukavic a masky proti prachu.
Drzte déti a domaci zvifata mimo pracovni prostor béhem pouzivani.

NepouZivejte fezny kotouc¢ pro Ucely, které nejsou specifikovany vyrobcem.

Pravidelné kontrolujte Fezny kotou¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Hlaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je fezny kotou€ bezpecné pripevnén k nastroji pfed pouzitim.

Nepfekracujte maximalni rychlost otaceni (RPM) fezného kotouce.

Vyhnéte se nadmeérnému tlaku pfi fezani; nechte nastroj vykonat praci.

NepokouSejte se fezat materialy, které nejsou doporuceny k pouziti s timto produktem.
Vzdy udrzujte pevny Uchop na nastroji béhem provozu.

Pokud se kotou¢ zasekne, vypnéte nastroj a odpojte ho, nez se pokusite odstranit pfekazku.
V pfipadé prehfati nechte fezny kotou€ vychladnout pred dalSim pouzitim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® \ypnéte a odpojte nastroj pred instalaci.

® Qdstrante stavajici fezny kotoug€, pokud je to mozné.

® Bezpecné pfipevnéte HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420 k nastroji a ujistéte se, ze je
spravné zarovnany.

® Utdhnéte mechanismus pfipevnéni podle specifikaci vyrobce.

2. Pouziti:
® Zapnéte nastroj a zapnéte ho.
® Umistéte material bezpecné na stabilni povrch.
® Zacnéte fezat pomalou rychlosti a postupné zvysujte, jak je potfeba.
® Udrzujte konzistentni pohyb a nenutite fezny kotou¢ skrze materidl.
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Po pouziti vypnéte a odpojte nastroj pred ¢isténim nebo vyménou pfislusenstvi.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte fezny kotou€ v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte fezny kotou¢ do bézného doméciho odpadu.
® Zkontrolujte s mistnimi zafizenimi na spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HeavyDuty Emery CutOff Wheel Dremel #420, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni zkusenosti s vasim HeavyDuty
Emery CutOff Wheel Dremel #420. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



